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01 x2 x202 x204

x2 x105 06 x107

x1 x108 09 x110

x1 x111 12 x113

x1 x214 15 x116



07 08

Twin Size

x38Cx12B x4D

x12E x24F x4G

x1H x22I x6J



Step 1

The headboard section assembly 
requires a total of 8 labeled panels 
shown in the diagram. Please locate all 
of them and prepare them for use.
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Install dowel type C in the footboard (04) and headboard (05) as per the view diagram.



Step 2

Step 3

The Frame Pa�s section assembly  
requires a total of 5 labeled panels 
shown in the diagram. Please locate all 
of them and prepare them for use.
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Place the bed legs (01) and bed legs (02) according to the diagram, connect them 
with the footboard (04) and headboard (05), and secure them with rod type E, 
hammer head type B, and self-tapping screw type I; install dowel type C on the top 
of the bed legs (01/02).

Place the bed legs (01) and bed legs (02) according to the diagram, connect them 
with the footboard (04) and headboard (05), and secure them with rod type E, 
hammer head type B, and self-tapping screw type I; install dowel type C on the top 
of the bed legs (01/02).



Step 4 Step 5

Step 6
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Connect the front bed rail (08) and the front guardrail (09) with rod type G.

Connect the rear bed rail (06) and the rear guardrail (07) with rod type G.
Install dowel type C in the rear bed rail (06), rear guardrail (07), front bed rail (08), 
and front guardrail (09) as per the view diagram.



Step 7

Step 8
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Place the side bed boards (01/02, 01/02) and the front/rear bed rails (08/09, 06/07) 
according to the diagram, and secure them with rod type E, hammer head type B, 
and self-tapping screw type I.

Note: 
The slats must be close to both sides.

Lay the bed boards (10) and secure them with self-tapping screws type F.

Roof Assembly

The roof assembly requires a total of 7 
labeled panels shown in the diagram. 
Please locate all of them and prepare 
them for use.



Step 10Step 9

Step 11
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Place the slanted top pieces (11/13) and (12/14) according to the diagram, connect 
them with dowel type C, and secure them with self-tapping screws type I.

Connect the slanted top pieces (11/13) and (12/14) with the top beam (15/16) and 
secure them with self-tapping screws type I.

Roof SectionRoof Section

Roof Section

Install dowel type C in the top beam (15, 16) as per the view diagram.



Step 12

Step 13

Step 14

Step 15
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Note: 
The slanted top piece numbers correspond to the positions of the bed legs.

Two installation methods: 
The front guardrail can be swapped left and right.

Install the roof (11/13, 12/14, 15) onto the bed frame (01/02/01/02) and secure it 
with self-tapping screws type D.

Secure the top beam (15) and the bed legs (01/02/01/02) with self-tapping screws 
type I.

Cover the idle holes with cap type J.

Roof SectionRoof Section

Roof Section
Roof Section
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Correo electrónico : service@grandtunnel.com Correo electrónico : service@grandtunnel.com



Por Correo Electrónico:
Envíe un correo electrónico a service@granunnel.com con el asunto “Problema de 
Piezas Faltantes.” Incluya lo siguiente en el correo: 
• Una descripción de las piezas faltantes y una foto de la lista de piezas.  
• Detalles del pedido (número de orden, plataforma de compra, fecha de compra).  

25 26

ES
ES

Correo electrónico : service@grandtunnel.com Correo electrónico : service@grandtunnel.com



27 28

ES
ES

Correo electrónico : service@grandtunnel.com Correo electrónico : service@grandtunnel.com

01 x2 x202 x204

x2 x105 06 x107

x1 x108 09 x110

x1 x111 12 x113

x1 x214 15 x116
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Lista de Hardware Cama Twin
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x38Cx12B x4D

x12E x24F x4G

x1H x22I x6J
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La sección del cabecero requiere un total de 
8 paneles etiquetados que se muestran en 
el diagrama. Por favor, localice todos ellos y 
prepárelos para su uso.
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Correo electrónico : service@grandtunnel.com Correo electrónico : service@grandtunnel.com

Paso 1 Sección del cabecero

Instale el espiga tipo C en la pa�e trasera de la cama (04) y en la cabecera (05) según 
el diagrama.
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Instalación de la sección de  
piezas del marco

La sección de piezas del marco requiere un 
total de 5 paneles etiquetados que se 
muestran en el diagrama. Por favor, localice 
todos ellos y prepárelos para su uso.

Nota:
Asegúrese de que todos los componentes 
de hardware estén presentes antes de 
comenzar el montaje. Cualquier hardware 
faltante o dañado debe ser repo�ado al 
se�icio al cliente para su reemplazo.

Paso 2

Paso 3

Coloque las patas de la cama (01) y las patas de la cama (02) según el diagrama, 
conéctelas con la pa�e trasera de la cama (04) y la cabecera (05), y fíjelas con el 
tornillo tipo E, la cabeza de ma�illo tipo B y los tornillos autorroscantes tipo I; instale 
la espiga tipo C en la pa�e superior de las patas de la cama (01/02).

Coloque las patas de la cama (01) y las patas de la cama (02) según el diagrama, 
conéctelas con la pa�e trasera de la cama (04) y la cabecera (05), y fíjelas con el 
tornillo tipo E, la cabeza de ma�illo tipo B y los tornillos autorroscantes tipo I; instale 
la espiga tipo C en la pa�e superior de las patas de la cama (01/02).

Lista de accesorios de hardware

Sección del cabecero

Sección del cabecero
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Paso 4 Sección de piezas del marco Paso 5

Paso 6

Conecte el riel frontal de la cama (08) y la barandilla frontal (09) con el tornillo tipo G.

Conecte el riel trasero de la cama (06) y la barandilla trasera (07) con el tornillo tipo G.
Instale la espiga tipo C en el riel trasero de la cama (06), en la barandilla trasera (07), 
en el riel frontal de la cama (08) y en la barandilla frontal (09) según el diagrama.

Sección de piezas del marco

Sección de piezas del marco
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Paso 7

Paso 8

Coloque los lados de la cama (01/02, 01/02) y los rieles frontal y trasero de la cama 
(08/09, 06/07) según el diagrama, y fíjelos con el tornillo tipo E, la cabeza de ma�illo 
tipo B y los tornillos autorroscantes tipo I.

Nota: 
Las tablas deben estar cerca de ambos lados.

Coloque las tablas de la cama (10) y fíjelas con tornillos autorroscantes tipo F.

Montaje del Techo

La sección del techo requiere un total 
de 7 paneles etiquetados para el 
montaje, tal como se muestra en el 
diagrama. Por favor, localiza todas estas 
piezas y tenlas listas para su instalación.

Nota:
Asegúrese de que todos los componentes 
de hardware estén presentes antes de 
comenzar el montaje. Cualquier hardware 
faltante o dañado debe ser repo�ado al 
se�icio al cliente para su reemplazo.

Lista de accesorios de hardware

Sección de piezas del marco

Sección de piezas del marco
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Paso 9 Sección del Techo Paso 10

Paso 11

Coloque las piezas inclinadas de la pa�e superior (11/13) y (12/14) según el diagrama, 
conéctelas con la espiga tipo C, y fíjelas con tornillos autorroscantes tipo I.

Conecte las piezas inclinadas de la pa�e superior (11/13) y (12/14) con la viga 
superior (15/16) y fíjelas con tornillos autorroscantes tipo I.Instale la espiga tipo C en la viga superior (15, 16) según el diagrama.

Sección del Techo

Sección del Techo
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Paso 12

Paso 13

Paso 14

Paso 15
Nota: 
Los números de las piezas inclinadas corresponden a las posiciones de las patas de la cama.

Dos métodos de instalación: 
La barandilla frontal puede intercambiarse de izquierda a derecha.

Instale el techo (11/13, 12/14, 15) en el marco de la cama (01/02/01/02) y fíjelo con 
tornillos autorroscantes tipo D.

Fije la viga superior (15) y las patas de la cama (01/02/01/02) con tornillos 
autorroscantes tipo I.

Cubra los ori�cios inactivos con la tapa tipo J.

Sección del TechoSección del Techo

Sección del Techo
Sección del Techo
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